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Trumatic S 3002 P
Trumatic S 3002
Trumatic S 5002
Folyékonygaz-flités

Hasznalati atmutato

Uzembe helyezés el5tt
feltétlenil vegyiik
figyelembe a hasznalati
utmutatast és a ,Fontos
kezelési utmutatok”-at! A
jarmi Gzembentartoja felel
azért, hogy a berendezést az
eldirtaknak megfeleléen
kezeljék.

A figyelmeztetd Gtmutata-
sokat tartalmazo és a
készllékhez mellékelt sarga
ragasztocimkét a beszerelést
veégzo, illetve a jarmivet
lzemben tartd személy tegye
fel a jArmdre, mindenki
szamara jol lathato helyre
(példaul a ruhasszekrény
ajtajara)! Ragasztocimkeket
adott esetben a Truma cégtol
kell kérni.

a = Kezeléfogantya
(termosztat)

b = Beépitett kezeldrész
a Trumavent-hoz TEB

c = gyljté-nyomdgomb
(Trumatic S 3002 P
modell)

d = gyujtoautomata akku/
elemhellyel (Trumatic
S 3002/S 5002 modell)

e = gyUjtas-tavkijelzd
(kulontartozék)

f = Kémlelbablak a lang
figyelésére

g = Termosztatérzékeld

h = A gyartd cimkéje
(a burkolatot levenni!)

Balos beépitésnél az alkatré-
szek a masik oldalon vannak.

Uzembehelyezés

nyomogombos
yujtoval

csak S 3002 P)

1. Nyissuk ki a gazpalack

szelepét, valamint a gazellato

vezetékben Iévd gyorszard

szelepet.

2. A kezel6fogantyut (a) az

1 - 10 termosztatallasba forga-
tjuk és Utkozésig lenyomjuk.
Ezzel egy idében a nyomo-
gyUjtot gyorsan egymas utin
addig nyomjuk, amig nem ég
a lang.

3. A kezel6fogantyut még
10 méasodpercig lenyomva
tartjuk, hogy a gyujtasbizto-
sitas mikodésbe lépjen.

4. A kémlelGablakon keresztiil
tovabbi 10 masodpercig
figyelni kell, hogy a langot a
vezetékben Iévd levegd (ami a
gazpalackvaltasnal keriilt be)
nem oltja-e el.

Figyelem: 2 perc eltelte el6tt
semmi esetre se gyujtsunk
ajra, mert kiillonben
belobbanas vestélye all
fenn! Ez akkor is érvényes, ha
egy mar lzemeld fltes
kialszik és Ujra meg kell
gyujtani.

Amennyiben a gaz
tapvezetékében levegd van,
akkor akar két percig is eltarthat,
amig a gaz a meggyujtashoz
rendelkezésre all. Ez az id6
alatt a kezelGfogantyut
lenyomva kell tartani, és a
gyujtényomogombot
folyamatosan mikodtetni kell,
amig a lang nem ég.

5. Az egyenletes és gyors
meleglevegé-elosztas,
valamint a flitékészllék
fellleti hémérsékletének
csokkentése érdekében a
fltést Trumavent meleg
levegds berendezéssel
ajanlatos mikodtetni.

Utasitas: A Trumatic S 3002 P
(gyujté nyomégombos)
flit6berendezés Ggy van
kialakitva, hogy egy
gyUjtoautomata utolag
problémamentesen
beépithetd (szereldkészlet:
ZAS, cikkszam: 30010-29200)

Uzembehelyezés
gyujtoautomataval
(S 3002/S 5002)

Az elsé lizembe helyezés elbtt
meg kell gy6zddni arrél, hogy
az akkumulator (elem) benne
van-e a készulékben (lasd:;
.Akkucsere"” leiras).

1. Nyissuk ki a gazpalack
szelepét, valamint a gazellato
vezetékben |évé gyorszaro
szelepet.

2. A kezeléfogantyut (a) az

1 - 10 termosztatallasba
forgatjuk és Utkdzésig
lenyomjuk. Ebben az llasban
a gyuUjtas automatikusan
torténik (a gyujtdszikra
hallhatd), amig nem ég a lang.

A kezel6fogantyut még

10 masodpercig lenyomva
tartjuk, hogy a gyujtasbizto-
sitas mikodésbe lepjen.

Figyelem: Uzemzavaroknal,
az ujabb begyujtasi kisérlet
elétt 2 percig varjunk!

Ha a lang ismét kialudna, a
gyujtasbiztosités zarasi ideje
alatt (kb. 30 masodperc)
azonnali Gjragy(ijtas torténik.

Ha nem jon létre a lang, a
gyujto automata addig
mikodik tovabb, amig a
kezel6fogantydt ,0” allasba
nem kapcsoljuk.

Amennyiben a gazbevezetd
vezeték levegdvel van toltve,
akkor 2 percig is eltarthat,
amig a gaz az elégetéshez
rendelkezésre all. Ez az idé
alatt a kezel6fogantydt
lenyomva kell tartani, egészen
addig, amig a lang nem ég.

3. Az egyenletes és gyors
meleglevegb-elosztas,
valamint a f(itékészulék
feluleti hémérsékletének
csokkentése érdekében a
fltést Trumavent meleg
levegds berendezéssel
ajanlatos mikdodtetni.

Utasitas: A Trumatic S 3002
és S 5002 (gyujtdautomataval)
fatéberendezéseknél a
gyujtas-tavkijelzd (e) utdlagos
beépitése problémamentesen
lehetséges. (Cikkszam:
30040-65000).

Belsdtéri termosztat

Egy kb. 22°C-0s belsdtéri
hémérséklethez flavé nélkiili
uzemmod esetén a termosz-
tatot a 3 - 5 allasra ajanlatos
beallitani. Amennyiben a fiités
favoval torténik, akkora 4 - 8
termosztatallast ajanlott
valasztani.

A termosztat pontos
beallitasat a jarmd héigénye
és tipusa szerint, egyénileg
kell megallapitani.

Utasitads: A termosztatos
érzékel6 alul a fGtésnél
talalhato. Ugyeljlink arra, hogy a
hitészekrény szell&zényilasain,
az ajtoréseken stb. bejovo
hideg léghuzat vagy magas
bojtl szényeg hatranyosan ne
befolyasolja a termosztat
mukodését. llyen zavar-
forrasokat minden esetben
meg kell szintetni, mert
kulénben nem lesz j6 a
hémeérsékletszabalyozas.

Kikapcsolas

A fltés kezelGfogantylijat a
,0" allasra allitani (ezzel
egyutt a gyUjtdautomata is
kikapcsol).

Amennyiben a késziilék a
kikapcsolas utan hosszabb
ideig nem lesz hasznalva,
akkor a gazbevezetd vezeté-
ken a gyorselzard-szelepet és
a gazpalackot is el kell zarni.

Fontos kezelési
utmutatasok

1. Amennyiben a készilék
lakokocsik menet kdzbeni
fltésére lesz alkalmazva,
akkor az , Kiilén utasitasok”
fejezetnél leirtakat feltétlendl
figyelembe kell venni (lasd:
Karbantartas, 4. pont)!

2. Az égési levegd jarmuipad|d
alatt elhelyezett beszivonyila-
satol tartsuk tavol a szennye-
zOdést és a hokasat. A flités
szivonyilasa ezért nem lehet a
kerekek felszérasi zonajaban,
esetleg védekezzlnk a
felfrocesenés ellen.

3. Télen, begydjtas el6tt a
kemeényrdl el kell tavolitani a
havat.

Ha a lakokocsira tetot
szerelnek, a fustgazkéményt
feltétlenll at kell vezetni ezen
a tetén. Ehhez az UEK
kéményatvezetést (cikkszama
30630-04) hasznaljuk!

4. Olyan helyeken, ahol
szélséséges szélviszonyok
vannak és a flités ismételten
kialszik, vagy téli hasznalat
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Tisztitas (csak
kikapcsolt készllék
eseten!)

Evente egy alkalommal, a
fitési szezon megkezdése
el6tt, ajanlatos a Trumavent
hélégfuvoberendezés
hécseréléjén, fenéklemezén,
valamint a ventillatorkerekén
osszegyllt port eltavolitani. A
ventilatorkereket egy ecsettel,
vagy egy kis kefével, dvatosan
kell megtisztitani.

4
Kalon utasitasok

Figyelem: Ezt a f(itést nem
szabad olyan lakdautokba
beépiteni, amelyek
hasznalatat Németorszagban
kivanjak engedélyeztetni!

Mas orszagokban az ott
mindenkor érvényes
eldirasokat, illetve a flités
menet kdzben torténd
Uzemeltetésére vonatkozd
korlatozasokat be kell tartani.

1. A flités mikodtetésénél

- kiilbnésen menet kozben -
feltetlendl szlikség van a T3
kéményratétre (cikkszama
30700-03), amelyet a nyilt
légaramlasban kell elhelyezni.
Adott esetben ezenkiviil még
AKV kéményhosszabbitdt
(cikkszama 30010-20800) is
be kell épiteni.

A lakdautok gyartdinak a fela-
data, hogy jarmiveik egyes
valtozatainal probamenetekkel
megallapitsék a kéményra-
tétek és adott esetben a
meghosszabbitasok optimalis
kombinacidjat és ezt aTruma
céggel egyeztessék. A
jarmitipustdl és tetGszerel-
vényektdl figgéen egyes
esetekben szlikség lehet a T1
kéményratétre (cikkszama
30700-01) vagy a T2
kémeényratétre (cikkszama
30700-02) is.

A tetGszerelvények, valamint a
fustgazkémény korl
elhelyezett csomag zavarja a
fltes mikddését, féleg menet
kozben. Emiatt a lang
visszafelé éghet és kart
okozhat a flitésben, valamint a
jarmiben. llyen esetekben
tovabbi kéménytoldatokra van
szlikség, ugyhogy a kémén-
yratét legalabb 10 cm-rel
nyljon tll a tet6n elhelyezett

targyakon. Ha ezeket a
figyelmeztetéseket figyelmen
kival hagyja, akkor nem
vallalunk garanciat a flitésben
vagy a jarmuben keletkezd
karokeért.

2. Amennyiben a kocsi alvaza
alvazvédelmet kap, akkor a
kocsi alatt évé égotéri levegd
szivocsonkijait le kell fedni,
hogy az anyagbdl keletkezd
kod a flitberendezésben ne
okozhasson zavarokat. Az
alvazvédelem befejezése utan
a lefedést le kell venni.

3. Kilonleges esetekben por
vagy egyéb anyag juthat be.
liyen ésetekben ajanlatos
tomitékészletet beépiteni
(cikkszama 30050-32700).

(S 3002 (P): Art.-Nr.
30030-89800, S 5002: Art.-Nr.
30050-32700).

Miiszaki adatok

Gazfajta: Folyékony gaz
(propan/butan)

Uzemi nyomas:

30 mbar (ill. butannal 28 mbar,
propannal 37 mbar), vagy
50 mbar (lsd: gyari
tipustabla)

Névleges hoteljesitmény
S 3002 (P): 3400 W

S 5002: 5500 W
Gazfogyasztas

S 3002 (P): 30 - 280 g/h
S 5002: 60 - 480 g/h
Uzemi fesziiltség:

1,5V

Aramfelvétel:

50 mA (gyujtas)

0,01 mA (feligyelet)
Suly

S 3002 (P): 9,8 kg

(favo nélkal)

S 5002: 175 kg

(fuvd nélkil)

Megfeleléségi nyilatkozat:
ATrumatic S rendelkezik a
DVGW tipusengedélyével és
megfelel az EK gazkesziilé-
kekre vonatkozo irdnyelveinek
(90/396/EWG), valamint az
azzal kapcsolatban érvényes
EK-iranyelveknek. Rendelkezik
az Europai Unid orszagaiban
torténd felhasznalashoz
szikséges alabbi
termékazonositd szammal:

S 3002 (P): CE-0085AP0325
S 5002: CE-0085AP0326
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Trumatic S 3002 P
Trumatic S 3002
Trumatic S 5002
Folyékonygéaz-flités

Beépitési utmutato

A flités beépitését és javitasat
csak szakember végezheti! A
munkak megkezdése elott
gondosan olvassa el a beépi-
tési Uutmutatot!

Alkalmazasi terulet

Ezt a fltést lakdkocesikba, lako-
autokba és egyéb potkocsikba
torténd beépitésre tervezték.
Csonakokba nem szabad
beszerelni. Mas felhasznalas
is lehetségés, de ezt beszélje
meg a Truma céggel.

Engedélyezés

Megfeleldségi nyilatkozat:
ATrumatic S rendelkezik a
DVGW tipusengedélyével és
megfelel az EK gazkésziilé-
kekre vonatkozo iranyelveinek
(90/396/EWG), valamint az
azzal kapcsolatban érvényes
EK-iranyelveknek. Rendelkezik
az Europai Unid orszagaiban
torténd felhasznalashoz
szlkséges alabbi
termékazonosité szammal:

S 3002 (P): CE-0085AP0325
S 5002: CE-0085AP0326

A fltékésziiléket szemeéyek
altal hasznalt helyiségekbe
(gépjarmivekbe) torténd
beépitésre és - az egyés
orszagokban érvényés rendel-
kezések betartasa mellett -
utazas kozben tortenod
hasznalatra engedelyeztek.

Utalas a Németorszagban
torténd beszereléshez: Ezt a
flitést nem szabad olyan
gépjarmiivekbe (pl. lako-
autokba) beépiteni, amelynek
hasznalatat Németorszag-
ban kivanjak engedélyeztet-
ni. A gépjarmivek szamara a
Truma cég a Szovetségi
Gépjarmu-Hivatal altal tipus-
vizsgalt Trumatic S 3002 K,
Trumatic C, vagy Trumatic E
flitéseket kinalja.

Ha olyan lakdautoba épitik be
a futokeésziléket, amelyeket
mas orszagokban Uzemeltet-
nek, akkor kulon utmutat-
asokat kell figyelembe venni
(lasd a 10. pontot).

Autébuszok belsejébe, vészel-
yes anyagokat szallito jarmu-
vekbe nem szabad beépiteni.

Kulonlegés jarmivekbe
tortend beepitésnel az erre
vonatkozo eldirasokat kell
figyelembe venni.

Eldirasok

Ha a berendezésen barmilyen
véltoztatast végeznek
(beleértve a flistgazvezetéket
es a kéményt), vagy ha olyan
potalkatrészeket és a
mikodés szempontjabdl
fontos tartozékokat
hasznalnak fel, amelyek nem
eredeti Truma alkatrészek,
tovabba ha nem tartjak be a
beépitési és hasznalati
Utmutatdt, akkor a garancia
megszlnik és a szavatossagi
igények sem érvényesithetok.
Ezenkivil érvényét veszti a
berendezés Uzemeltetési
engedélye és ennek
kovetkeztében egyes
orszagokban a jarm(
uzemeltetési engedélye is.

A gézellatas Gzemi nyomasa,
30 mbar (ill. butannal 28 mbar,
propannal 37 mbar), vagy

50 mbar egyezzen meg a
berendezés Uzemi nyomasaval
(lasd a gyartmanytablat, az

A képen: e).

A berendezés beépitésekor
figyelembe kell venni annak az
orszagnak a miszaki és
adminisztrativ el6irasait, ahol
a jarmi forgalmi engedélyét
elsé alkalommal kiallitjak.

Németorszagban példaul a
gazkeészllékek, palackok
felszerelése, valamint az
atvétel és a tomitettség
vizsgalata felelien meg a
gépjarmuivekben alkalmazott,
cseppfolyds gazos berendez-
ésekre vonatkozd DVGW-
Arbeitsblatt G 607 szerint.

Részletesebb adatok a megfe-
lel6 rendeltetési orszagokban
ervenyes eldirasokrol kilfoldi
képviseleteinken (lasd a
hasznalati Gtmutatot)
keresztul szerezhetdk be.

1
A hely kivalasztasa

1. A berendezest és annak
fustgazvezetékét altalaban
gy kell beépiteni, hogy
szervizmunkaknal barmikor
hozza lehéssen férni, tovabba
hogy a ki- és a beszerelést
konnyen el lehessen végezni.

2. A flitést altaldban a jarmd
ruhasszekrényébe szerelik be.

Beépitési kivagas:

S 3002 (P): 480 x 480 mm
S 5002: 510 mm széles,
522 mm magas.

A flités kifogastalan muko-
déséhez fontos, hogy a fltés
talapzata és a szereldszekrény
also éle egy sikba legyenek
szerelve, hogy a
kezel6fogantyl a burkolathoz
tokéletesen illeszkedjen.

3. A szerelési sablon segitsé-
gével vizsgaljuk meg, hogy az
égési levegd elszivasahoz
szlikséges padlokivagas

(S 3002 (P): 205 x 100 mm,

S 5002: 235 x 230 mm) a
berendezés alatti jobb, vagy
baloldalra keriljon -e. (Az A
kép a jobboldali, mig a H kép
a baloldali beépitést mutatja).
Az égési levegd elszivoja ne
legyen a kerekek frocskolési
tartomanyaban. Adott esetben
frocskoléssel szembeni
védelmet kell felszerelni.

Figyelem: A berendezés alatt
nem lehetnek hore érzékeny
anyagok (a szényegpadIot ki
kell vagni). A PVC padldknal
elszinezddés fordulhat eld a
fatés aljanak felmelegedése
miatt.

4. A flstgazvezetekéket és a
kéményeket gy kell
felszerelni, hogy flstgaz ne
kerllhessen be a jarmd
belsejébe.

5. Figyelem: Az egyenletés és
gyors meleglevegd-elosztas,
valamint a flit6készilék fellleti
hémérsékletének csokkentése
érdekében ajanlatos Trumavent
meleg levegbs berendezést
beépiteni.

Utasitas: ATrumatic S 5002
tipusd flités egy specialis
dobozzal két Trumavent-ven-
tilator részére is szallithato.

2

Elomunkalatok

és a doboz

1. A beépités kivagasaban
rajzszegekkel rogzitsik a
padlosablont, a nyil pontosan
a kivagas elulsé széle felé
mutasson (R = jobbos
beépités, L = balos beépités).

2. Flrésszel vagjuk ki a pad
Iényildst és el6re furjunk at
5 furatot a régzitocsavarok
szamara. A méreteket
pontosan be kell tartani!

3. A kép: A fél kereteket (5)
betesszik a padidkivagasba,
majd kifelé nyomjuk és
szorosan racsavarozzuk (elGtte
esetleg eléfeszitjlik a szarak
felhajtasaval, hogy a keret ol
illeszkedjen).

4. B kép: A doboz kiils6
részén az elhasznalt gaz
eltavozasara szolgalod csd
részére eldre kivagott
attoréseket ki kell torni

(R = jobbos beszerelés,

L = balos beszerelés). Szlk

beépitési mélység esetén az
S 5002-es tipusu flitésnél az
elhasznalt gaz csove oldalt is
atvezethetd (R1 vagy L1).

A bels6 gazcsatlakozasnal a
specialis csé beszerelése
esetén (lasd: 6. Pont
(Gazcsatlakozas) mindkét
atvezetot ki kell torni!

Utasitas: Amennyiben egy
Trumavent-ventilator és/vagy a
Truma-Ultraheat elektromos
kiegészitd fltés kerll
beszerelésre, akkor ennek
megfelelden az el6zetesen
kivagott fedelet (T), ill. (U) el
kell tavolitani, és ezt a
mindenkor mellékelt
beszerelési utasitasnak
megfeleléen a dobozra eld kell
szerelni.

5. C kép: A doboz kllsé részét
(1) és a belsd részét (2)
egymasra kell fektetni és 5
lemezcsavarral (19) rogziteni
kell.

Figyelem: Az S 5002-es
tipusu flitésnél a jobbos
beépitéshez a 19a csavarokat,
a balos beépitéshez a 19b
csavarokat kell alkalmazni.

A harom csavart akkor is csa-
varjuk be erésen, ha nem
szerelUnk be Trumavent-
fuvoberendezést.

6. Az el6re Osszeszerelt
szerelGszekrényt a beépitésre
szolgald kivagasban 6
csavarral (6) 0sszecsavarjuk,
mindig ferdén kifelé iranyba.

3
A fiités beépitése

Trumatic S 3002 P

1. A kép: A f(itdberendezést
tegylk a padldkivagasba. A
termosztatos érzekeldt az
arnyékold lemezzel (7) egy(tt
dugjuk be a nyilasba (8) és
addig toljuk a régzité heveder
(9) ala, amig hallhatdan be
nem akad (az A kép a jobbos
beépitést, a H kép a balos
beépitést mutatja).

Figyelem: A termosztatos
érzekel6t (7) mindig a fités
elllsé részén legyen (a
helyiség felé ésd oldalon). A
termosztatos érzékeld (7) és a
kapillaris csé (10) semmi
ésetre sem lehet a hdcseréld.
illetve a f(ités burkolatanak
kozvetlen kozelében!

2. C kép: A fltést nekitoljuk a
szerelészekrenyben lévd
hatso tavtarté szogvasnak
(18).

3. A kép: A f(itést a sarkokban
és eldl kozépen, az eldre kiflrt
pontokban 5 csavarral (3)



rogzitjik. A padloszer
kezetet esetleg lécekkel
megeroésitjuk.

4. A kép: A test-rugot a
szallitasbiztositobol (30)
kinyomjuk, hogy ez hozzaérjen
a szereldszekrényhez
(maskdulonben a gyuljtas nem
mikodik!).

5. A kép: A nyomérudat a
szemés rugoval (11) egyltt
bedugjuk a gyujtasbiztositd
szelepbe (12).

A gyuijtokabelt (38) a nyomo-
rud oldalan, a szerelGszekrény
3 tartofllében (39) rogzitjik.

Trumatic S 3002

1. A kép: A flitéberendezést
tegylk a padlokivagasba. A
termosztatos érzekeldt az
arnyékold lemezzel (7) egylitt
dugjuk be a nyilasba (8) és
addig toljuk a rogzité heveder
(9) ala, amig hallhatéan be
nem akad (az A kép a jobbos
beépitést, a H kép a balos
beépitést mutatja).

Figyelem: A termosztatos
érzekeld (7) és a gyujto
automata (15) mindig a flités
elllsS részén legyen (a
helyiség felé ésd oldalon). A
termosztatos érzékeld (7) és a
kapillaris csé (10) semmi
ésetre sem lehet a hécseréld.
illetve a flités burkolatanak
kozvetlen kozelében!

2. C kép: A fltést nekitoljuk a
szereldszekrenyben 1évd
hatsé tavtartd szogvasnak
(18).

3. A kép: A begyUjtd automa-
tat (15) vegyiik ki a tartobol.
A fltést a sarkokban és eldl
kézépen, az eldre kifrt
pontokban b csavarral (3)
rogzitjiik. A padldszerkezetet
ésetleg lécekkel
megerdsitjik.

4. A gyljté-automatan (15)

a dugaszoldcsatlakozok
megfeleld csatlakozasat (13 +
14) meg kell vizsgalni, majd a
gyujto-automatat (15) a
tartokba (16) Utkdzésig be kell
tolni (az ,,A" abra a jobbos
beszerelést, a ,H" dbra a
balos beszerelést mutatja).

5. A kép: A nyomoérudat a
szemés rugoval (11) egyutt
bedugjuk a gyujtasbiztosité
szelepbe (12).

Trumatic S 5002

1. A kép: A flitbberendezést
allitsuk a padlokivagasba.

A véddlemezzel ellatott
termosztatérzekelot (7)
illessziik a hevederbe (8) és
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rogzitsik fémcsavarral (9). (Az
A kép a jobboldali, a H kép a
baloldali beszerelést mutatja).

Figyelem: A termosztatos
érzekel (7) és a gylijtd
automata (15) mindig a fdtés
elulsé részén legyen (a
helyiség felé ésd oldalon). A
termosztatos érzékeld (7) és a
kapillaris cs0 (10) semmi
ésetre sem lehet a hocseréld.
illetve a fltés burkolatanak
kozvetlen kozelében!

2. A kép: A gyljtoautomatat
(15) vegylk ki a tartdjabol. A
flitést 5 csavarral (3) a
sarkokban, ill. el6l kozépen az
eléperforalt pontokon
rogzitsik. Adott esetben a
padidszerkezetet lécekkel
erdsitslik meg.

3. A gyujté-automatan (15)

a dugaszolocsatlakozok
megfeleld csatlakozasat (13 +
14) meg kell vizsgalni, majd

a gyujto-automatat (15) a
tartokba (16) utkozésig be kell
tolni (az ,A" &bra a jobbos
beszerelést, a ,,H" abra a
balos beszerelést mutatja).

4. A kép: Dugjuk be a
fulesrugds nyomorudat a
gyujtasbiztosito szelepbe (12).
A kezel6foganty(t (55) Ggy
hazzuk ra a nyoméradra (11),
hogy a nyil a ,,0” allasra (flités
kozepe) mutasson.

4
Flistgazkémény

A fltést csak tetékéménnyel
egyltt hasznalhatjuk. Ezt csak
figgdlegesen vagy maximum
156°-0s ddléssel szabad
beépiteni!

D kép: A tetékéményt Ugy
helyezzlik el, hogy a fitéstdl a
kéményig egy egyenes és
teljes hosszisagban
emelkedd csovet lehessen
vezetni (min. 1,5 m, max. 3 m!).
1,5 m csdhosszisagnal
legalabb 1 méter magassagot
kell elérni. A tetékéményhez
tovabbvezetd csovet kozel
fuggdlegesen fektessiik.

Trumatic S 3002 (P)

E kép: @ 60 mm-es nyilast
vagunk ki, az oldalfalaktdl
legalabb 55 mm-es atlagos
tavolsagban.

Trumatic S 5002

1. E kép: Vagjunk 70 mm @-jii
nyilast az oldalfalaktdl 60 mm
kdzepes tavolsagra.

2. E kép: Kéthéju tetéknél az
ureget faval tomitsik, vagy
toljunk be egy kb. 220 mm
hosszl és 1 mm vastag kor
alakban meghajlitott

badogcsikot (20) a tetd
kimerevitése céljabdl, hogy az
a csavarok meghuzasanal ne
deformalodjon és esébiztos
maradjon.

3. E kép: A kemenyt felllrdl
dugjuk at a tetén, belll pedig
menetes gy(rd (21) racsavar-
asaval szorosan rogzitsuk.

A szigetelés a mellékelt
gumitomités segitségével
tovabbi szigeteldanyag
hasznalata nélkil torténik.

5
Flistgazve”0zeték

ATrumatic S-nél csak az AE 3,
ill. AE 5 Truma nemesacél-
elhasznaltgaz-csd_ 9
alkalmazhato, az UR, ill. UR 5
(APP) felsé csovel, mivel a
készulékek csak ezekkel a
csovekkel lettek levizsgalva és
engedélyezve.

A flustgazcso hossza
min. 1,5m, max. 3m!

F kép: A szerelésnél a
nemésacel csovek hajlitasat
es az O-gylrd felhtzasat
lényegesen megkonnyiti a
Biege-Boy hajlito készlilék
(cikkszama 30030-33000)
hasznalata.

1. G kép: A flstgéazcsd
rakapcsolasa a fltésre:

A tomitolapot (22) mintegy
3 cm-rel ratoljuk a fust-
gazcsore (a karom a flités
fustgazcsovenek
csatlakozdcsonkja felé mutat).
Ratoljuk a nyomogyrdt (25).
Az O-gydr(t (23), kitagitassal
ovatosan atdugjuk a csé
vagott szélén és a
fustgazcsovet Utkozésig
bedugjuk a flistgazesé
csatlakozdcsonkjaba.

Az O-gydr(t, a nyomogydrdit
es a tomitdlapot nekitoljuk a
fistgazcso csatlakozocsonk-
janak. A tomitdlapot (22)
forgatassal beakasztjuk és a
csavarral (24) szorosra hluzzuk.

Figyelem: Minden leszerelés
utan 0j O-gydr(t (23) kell
felszerelni (lasd a G képet).

2. A tilméretes csovet (41)
ratoljuk a flistgazcsére (a
kémeénytdl a syereldszekrény
hatso falaig érjen,

lasd az B + E képet).

3.B + E kép: A csoveket a
falnal kevés hajlitassal vezes-
suk felfelé. A flstgazcsovet
(40) Utkozésig toljuk be a
kéménybe, majd
lemezcsavarral (28)
biztositsuk.

Figyelem: A flistgazcsovet
(40) a tulméretes csovel (41)
teljes hosszusagban

emelkedéen kell vezetni,
tobb bilincesel (42) rogziteni
és maradando modon
felszerelni, mert kilénben
vizzsak keletkezhet, ami
megakadalyozza a flistgazok
akadalytalan elszivasat.

6
Gazcsatlakozas

H kép: A gazbevezetd csd (32)
a 8 mm-es kilsé atmérdji
csonkhoz csatlakoztatando.

Figyelem: A fitésnél levd
gazcsatlakozd csonknak nem
szabad meggorbilnie! A
csatlakozdelem meghtzasanal
egy kulccsal gondosan ellen
kell tartani!

A csovet Ugy kell vezetni, hogy
szervizmunkaknal a fitést
ismet ki lehessen szerelni.

Mieldtt a fltésre racsatlako-
zunk, gy6zodjunk meg arral,
hogy a gazvezetékekben nincs
piszok, forgacs stb!

Kivansagra belsé
gazbekotéshez egy specilis
csovet allitunk rendelkezésére
amelyet szogletcsavarozassal
régzithetlink a gazcsatlakozasi
csonkhoz (33).

Németorszagban a
gazberendezés feleljen meg a
DVGW-Arbeitsblatt G 607
szerint.

Mas orszdgokban az ott
érvényben lévd miszaki és
adminisztrativ eldirasok
rendelkezéseit kell betartani.

7

A flités burkolata

1. H kép: A fogantylperselyt
(26), a nyomogombos Piezo-
gyujtot (27) (amennyiben van!)
és a TEB Trumavent-
ventilatorhoz beszerelt
kezelbrészt (51) a mélyedésbe
be kell nyomni (a jobbos, ill.
balos szerelésre lgyelni!), a
szabad nyilast az elzard
fedéllel (50) le kell zarni.

Csak a Trumatic S 3002 P
esetén: A testkabelt (34) a
nyomogombos gyujtéhoz (27)
es a burkolat
testérintkezéjéhez (37) kell
csatlakoztatni.

2. A tapustablat (52) benyom-
juk a figyelSablak kivagasaba
(Ugyeljink a jobbos vagy balos
beépitésre!).

3. Beépitett kezelbegységnél
(51) a Trumavent TEB fuvobe-
rendezés dsszekotd kabelét (53)
radugjuk a kezelGegységre.

A szerelGszekrényen lévé
kotdlemezt (54) hatrahajtjuk
és az 0sszekotd kabelt (53)
atvezetjuk.



Csak aTrumatic S 3002 P
esetén: A gyujtokabel lapos
csatlakozodugojat (38) ratoljuk
a nyo-mogyuijto (27)
csatlakozasara (36), majd
ratoljuk a szigete-lést (43)
(lasd az A képet).

Trumatic S 3002 (P)

4. Burkolatot az also
lemezekre kell allitani, a
nyomarudat (11) alulrol a
fogantyuperselybe (26) be kell
vezetni, €s a burkolatot felll
hagyni kell bepattanni. A
kezeléfogantyut (65) felilrdl a
nyoméradra (11) fel kell dugni
(a nyilnak a ,,0" felé kell
mutatni).

Trumatic S 5002

4. Burkolatot az also tartole-
mezekre kell llitani, a
nyomérudat (11) a kezeldfo-
ganty(val (55) alulrl a
fogantyuperselybe (26) be kell
vezetni, és a burkolatot felul
hagyni kell bepattanni.

8

A mikodés
vizsgalata

Az elsé Uzembe helyezés

el6tt a ftékészlléket, a
fiistgazelvezetést, valamint a
teljés gazinstallacio tomi-
tettségét (a nyomascsokkenési
maodszerrel) szakembernek
kell ellendriznie.

Ezt kovetden a hasznalati
Gtmutatd alapjan ellendrizni a
késziilek valamennyi funkcidjat.

A hasznalati Gtmutatot és a
kitoltott garancialevelet a
jarmi iizemben tartjanak
meg kell kapnia.

9
Figyelmeztetd
utmutatasok

A figyelmeztetd utmutata-
sokat tartalmazo és a
készilakhez mellékelt sarga
ragasztocimket a beszerelest
végzo, illetve a jarmivet
izemben tarto személy tegye
fel a jarmdre, mindenki
szamara ol lathato helyre
(példaul a ruhasszekreny
ajtajara)! Ragasztocimkéket
adott ésetben a Truma cégtal
kell kérni.

10

Beépitési utmutato
lakoautokhoz
Figyelem: Ezt a fiitést nem
szabad olyan lakoautoba be-
épiteni, amelyek hasznalatat
Németorszagban kivanjak
engedélyeztetni!

1. A flités mikodtetésénel
- killdonosen menet kozben -

feltétleniil sziikség van a T3
kéményratétre (cikkszama
30700-03), amelyet nyilt
légaramlasban kell elhelyezni.
Adott ésetben ezenkivill meg
AKV kéményhosszabbitot
{cikkszama 30010-20800) is
be kell épiteni.

A lakdautdk gyartoinak a fela-
data, hogy jarmuveik egyés
véltozatainal probamenetekkel
megallapitsak a kémény-
ratétek és adott ésetben a
meghosszabbitasok optimalis
kombinaciojat és ezt aTruma
céggel egyeztessek. A
jarmiitipustdl és tetészerel-
vényektdl fuggoen egyes
ésetekben szlikség lehetaT1
kéményratétre (cikkszama
30700-01) vagy aT2
kéményratétre (cikkszama
30700-02) is.

A tetészerelvények, valamint a
flistgazkémeny korul
elhelyezett csomag zavarja a
flités mdkodesét, foleg menet
kozben. Emiatt a lang
visszafelé éghet és kart
okozhat a fltésben, valamint a
jarmdben. llyen ésetekben
tovabbi kéménytoldatokra van
sziikség, Ugyhogy a kémény-
ratét legalabb 10 cm-rel
nydljon tdl a tetén elhelyezett
targyakon. Ha ezeket a figyel-
meztetéseket figyelmen kivil
hagyja, akkor nem vallalunk
garanciat a fltésben vagy a
jarmiiben keletkezo karokert.

2. Ha a jarm( aljat
alvazvadelemmel latja el,
akkor a flitéshez tartozo, a
kocsi alatt elhelyezkedd
dsszes alkatrészt le kell fedni,
hogy a keletkezd permet ne
okozzon mikodési zavarokat a
fltésnél. A munkak
befejezése utan a lefedést
ismeét el kell tavolitani.

3. Ha a beépitésnél
nyilasokat készit a friss
levegd beszivasara, akkor
ezeket Ugy kell elhelyezni,
hogy a jarmi belsejebe ne
kerulhessen szennyezett
levegé (fusgézok, benzin- vagy
olajg6zok).

4. Kilénleges esetekben por
vagy egyéb anyag juthat be.
llyen ésetekben ajanlatos
tomitékészletet beépiteni
(cikkszama 30050-32700).

(S 3002 (P): Art.-Nr. 30030-
89800, S 5002: Art.-Nr.
30050-32700).

A Truma gyartoi
garancianyilatkozata

1. Garanciaigény

A gyarto garanciat vallal a
készliilék olyan hibai esetére,
amelyek anyag- vagy
gyartasi hibara vezethetok
vissza. Emellett az eladoval
szembeni, torvény szerinti
szavatossagi igények is
fennallnak.

A garanciaigény nem all fenn
készulék olyan meghibasoda-
sai esetében, amelyek

- nem eredeti Truma
alkatrészeknek a
készllékekben tortént
alkalméazasa miatt vagy nem
megfeleld
gaznyomasszabalyozok
alkalmazésa esetén,

- szerelési és hasznalati
utasitasaink be nem
tartasa folytan,

- szakszeriitlen kezelés miatt
vagy,

- szakszeriitlen szallitasi
csomagolas miatt
kovetkeztek be.

2. A garancia kore

A garancia az 1. pontban
emlitett hibak kozll azokra
érvényes, amelyek az eladd
és a végfelhasznald kozott
adasvételi szerz6dés megko-
tésétdl szamitott 12 hénapon
belll Iépnek fel. A gyartd az
ilyen hibakat utélagos
javitassal szunteti meg, de.
fenntartja maganak a jogot,
hogy a hiba megsziintetése
helyett cseredarabot
szallitson. Kozvetett karokbol
és kovetkezményes karokbol
eredd igények érvényesitese
kizart. A termékszavatossagi
torvény elirasait mindez nem
érinti.

Ha a Truma gyari szervizet
garancialis hiba
megsziintetésére veszik
igénybe, ennek koltségeit -
kulonosen a szallitasi es
Utikdltségeket, a munkadijakat
és az anyagkoltségeket - a
gyarto viseli, amennyiben az
igenybevétel Németorszagon
beldl torténik. A
szervizszolgalat kulfoldi
igénybevételét a garancia
nem fedezi.

A késziilék ki- és beszerelését
megnehezitd feltételek okozta
(példaul bltor- vagy karossze-
riaelemek lészerelése miatti)
tobbletkoltségeket a
garancialis szolgaltatas
keretében nem lehet
elismertetni.

3. A garanciaigény
érvényesitése

Németorszagban fellépd
lizemzavarok esetén
alapvetden a Putzbrunn/
Muncheni Truma
szervizkozpontot kell
értesiteni. Kilfoldon a
megfeleld szervizpartner all
rendelkezésre (lasd a
cimjegyzéket). A kifogasokat
kozelebbrdl is meg kell
hatarozni. Be kell tovabba
mutatni a szabalyszerlien
kitdltott garanciaigazolast,
vagy meg kell adni a készulék
gyari szamat és a vasarlas
datumat.

Ha a készlléket bekildik a
gyarba, a gyartd megvizsgalja,
hogy fennall-e a garancia-
igény. A futétestekben
(hécserélében) bekovetkezett
meghibasodasok esetén a
gaznyomas-szabalyozot is be
kell kildeni.

Gyarba killdéskor a készuléket
altalaban teherarukent kell
feladni. Ha garanciaigényrdl
van sz0, a bekuldés és a
visszakUlldés kéltségeit a gyar
vallalja. Ha nem &ll fenn
garanciaigény, a gyarto

errol ertésiti az Ugyfelet,
megijeldlve a gyarto altal at
nem vallalhato javitasi kolt-
ségeket. Ebben az esetben az
elklldés koltségei is az
ugyfelet terhelik.
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Mobiler Werkskundendienst

In Deutschland stehen 30 Service-Techniker fur
Kundendienst, Prufung der Gasanlagen und
Reparatur zu |hrer Verfugung - selbstverstand-
lich auch nach Ablauf der Garantiezeit. Die
Zentrale beordert den nachstgelegenen Truma-
Techniker auf kirzestem Anfahrtsweg zu Ihnen.

Bitte setzen Sie sich mit der Service-Zentrale in
Putzbrunn in Verbindung oder benutzen Sie die
Kundendienst-Anforderungskarte (letzte Um-
schlagseite).

Telefon (089) 4617-142
Telefax (089) 4617-159

e-mail: info@truma.com
http://www.truma.com

Technische Beratung:
Telefon (089) 4617-141 oder -147

Internationaler Service und Vertrieb

Belgien: Gautzsch-Gimeg N.V., Drie Sleutelstraat 74,
9300 Aalst, Tel. (0 53) 70 66 77, Fax (0 53) 21 61 62

D&anemark: A.C. Lemvigh-Miiller, Kronprinsessegade 26,
1306 Kopenhagen, Tel. (0 33 11) 05 32, Fax (033 11) 95 97

Finnland: Keha Caravan Tukku Oy, Anfallintie 4,
02920 Espoo, Tel. (09) 84 94 30 34, Fax (09) 84 94 30 30

Frankreich: Euro Accessoires, Route de Lamastre, B.P. 89,
07303 Tournon, Tel. (04) 75 08 43 36, Fax (4) 75 07 12 34

GroRbritannien: Truma (UK) Ltd., Beeches Park,
Eastern Avenue, Burton Upon Trent, Staffs, DE 13 OBB
Tel. (0 12 83) 51 10 92, Fax (0 12 83) 53 21 28

Griechenland: Bournas G. - G. Efthimiou O.E.,
P. Ralli 36 & AG Annis Egaleo, 12241 Athen,
Tel. (01) 346 14 14, Fax (01) 342 34 03

Island: AFL-Husbilar ehf., Granufélagsgata 49,
600 Akureyri, Tel. (04 62) 79 50, Fax (04 61) 26 80

Italien: Dimatec S.p.A., Via Galileo Galilei 7, 22070 Guanzate,
Tel. (0 31) 352 90 61, Fax (0 31) 352 96 89

Japan: Carac Industry Co., Ltd. 1-4-2 Heiwadai,
Nerima-ku, Tokyo 179,
Tel. (03) 39 31 02 20, Fax (03) 39 31 07 06

Luxemburg: Motorhomes Center, 31, rue de Mersch,
7470 Saeul, Tel. 63 83 02, Fax 63 94 70

Geiben Ets. s.a r.l. Caravanes, 260, route d'Esch,
4451 Belvaux, Tel. 59 15 19, Fax 59 44 55
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Service

Niederlande: Gautzsch-Gimeg B.V., Strijkviertel 25,
3454 PH De Meern (Utr.),
Tel. (0 30) 662 95 11, Fax (0 30) 666 53 97

Norwegen: Neptus A.S., Bruksveien 17,
1390 Vollen, Tel. (66 75) 99 50, Fax (66 75) 99 51

Osterreich: Globus Mobil Park, 8942 Wérschach 300,
Tel. (0 36 82) 2 41 60, Fax (0 36 82) 2 41 06

Caravan Hofer, Erdbergstrafte 34, 1030 Wien,
Tel. (01) 71511 75, Fax (01) 7 12 50 22

Wohnwagen-Pusch, Linzer StraRe 138, 4810 Gmunden,
Tel. (0 76 12) 67 94 50, Fax (0 76 12) 6 76 00

Osterreich (Verkauf und Service fiir Nutzfahrzeuge):

Geissler GmbH, Neusarling 127, 3373 Kemmelbach/Ybbs,
Tel. (07412)522 25, Fax (074 12) 5222517

Karl Krammer GmbH, Triester Str. 204, 1232 Wien,
Tel. (1) 6 67 15 75, Fax (1) 6 67 15 75-15

Woalfel GmbH, Bosch-Dienst, Industriezentrum NO-Std,
StraRe 3, 2355 Wr. Neudorf,
Tel. (0 22 36) 6 24 31, Fax (0 22 36) 62 43 15 09

Polen: DRABPOL Sp.j., ul. Jagiellonska 67/71,
42-200 Czestochowa,
Tel. (0 34) 366 00 22, Fax (0 34) 366 01 02

Portugal: J.C.L. Andrade Lda., Apartado 719,
4527 Feira Codex, Tel. (05) 6 80 10 34, Fax (0 5) 6 80 14 88

Marcampo Lda. Artigos de Campismo,
Av. Alm. Gago Coutinho, 56 D, 1700 Lisboa,
Tel. (01) 8 48 67 76, Fax (01) 8 47 06 99

RuBland: Companija Poliavto, Bachruschina Str. 25/Zi. 1
113054 Moskau, Tel. (0 95) 2 34 03 65, Fax (0 95) 9 58 27 657

Slowakische Republik: Technocontrol Servis, Druzstevna 8,
94501 Komarno, Tel./Fax (08 19) 7 74 17 79

Slowenien: Prebil D.0.0., Opekarska 14, 1000 Ljubljana,
Tel. (0 12) 8 38-765, Fax (0 12) 8 38-777

Spanien: Stimme S.L., P.|. Mediterraneo,

C/lidefonso Carrascosa No. 2, E-46560 Massalfassar (Valencia),

Tel. (0 96) 1 40 00 58, Fax (0 96) 1 40 24 62

Schweden: Alde International Systems AB, Box 11066
S-29111 Farlov/ Kristianstad,
Tel. (044) 712 70, Fax (0 44) 7 18 48

Schweiz: Selzam AG, HarzachstralRe 8, 8404 Winterthur,
Tel. (0 52) 2 33 25 21, Fax (0 52) 23297 15

Tschechische Republik:
KOV, Kolar & Synové, 28101 Velim, Tel./Fax (03 21) 76 35 58

Tiirkei: Kar-yat Karavan Yat San. Tic. Ltd. Sti.,
Hasan Kamil Sporel Sok., Intas Sitesi A Blok No: 29, Kitiltoprak,
81030 Istanbul, Tel. (02 16) 4 18 73 96, Fax (02 16) 4 18 73 97

Ungarn: Virag Trans Bt., Ujhegyi Utca 7, 1108 Budapest,
Tel./Fax (01) 2 90 06 09

WeiRruBBland: Tachograph GmbH, 15 P. Brovki Str.,
220072 Minsk, Tel. (0 17) 289 25 52, Fax (0 17) 2 89 24 30
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